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1 Introduction

Ce document décrit les étapes d'installation et d'utilisation de "NMC Tool” qui offre les fonctions suivantes :

] Découverte des Network Management Cards (NMC) connectées au réseau.
D Mise a jour de leur « logiciel embarqué » également appelé « micro-logiciel » ou « firmware ».
] Sauvegarde, import et modification de la configuration des NMC. Déploiement de masse de le

configuration sur les NMC.

Pour une liste des solutions compatibles, veuillez vous référer a la liste de compatibilité des cartes.

2 Pré-requis

2.1 Pré-requis d’installation

NMC Tool peut étre installé sur Windows 2000/XP (Home ou Pro) / 2003 / Vista

Pour éviter les conflits d’accés au port réseau 8080 (http), nous vous conseillons d'installer NMC Tool sur une
machine sur laquelle il N’y a pas d’autre serveur Web utilisant ce port. Si c’est réellement nécessaire, ce port
peut étre configuré dans :

C:\Program Files\MGE\NetworkManagementCardTool\bin\webserver\conf\Config.pi3

Note : 'accés distant a NMC Tool est désactivé.

2.2 Navigateur Web

L'interface graphique de NMC Tool a été testée avec:
D Mozilla Firefox 1.5 et 2
D  Microsoft Internet Explorer versions 6 et 7

2.3 Liste de compatibilité des cartes

MGE a testé la compatibilité de I'outil NMC Tool avec les interfaces réseau suivantes:

Nom de Image Découverte | Serveur | Téléchargement | Configuration
I'appareil MGE Web

Network Management OK OK OK OK

Card Minislot 2006 Edition (a partir du
SNMP/Web — 66102 niveau
(Niveau technique technique
minimum: BA) EA)

Network Management OK OK OK indisponible

Card & Modbus/JBus —
66103 (through Ethernet
Network)

Network Management OK OK indisponible
Card Transverse

SNMP/Web — 66074

Network Management OK OK indisponible

Card Minislot SNMP/Web
— 66244
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3 Installation et utilisation de I'outil

Pour prendre en main 'outil en quelques minutes, réalisez les étapes suivantes :

3.1 Etape 1 (Installation)

D Sur une machine Windows 2000/XP(Home ou Pro)/2003/Vista, exécutez l'installateur de « NMC Tool »
sous un compte administrateur.
En fin d'installation, votre navigateur Web est lancé sur la page HTML suivante :

Découverte rapide h Effacer lizte h Sélectionner une action m

ent Contact Compte utilisateur Motde passe Classe Sélection Lien

Pour découvrir les appareils, cliquez sur le bouton 'Découverte rapide’

Liste des appareils

3.2 Etape 2 (Découverte)

D Dans la page Liste des appareils Cliquez sur le bouton Découverte rapide
Vous pouvez découvrir en quelques secondes les cartes suivantes :
> Network Management Card réf 66102 /BA, 66103 & 66074 & 66244.

Découverte rapide - Effacer liste h Sélectionner une action m
R ———
@ WO o T Q eS| 69
@ 2% NEBO Gommons @ e O |
[_, ;17?22117? ;g:giz}””' Labo Qualif Nicolas. 0 2:::3??;2\21&006 | @
o WEDI oo s O S
U ?1‘??13$f : gg;gg—l]&—[u\- Computer Room ;Z:'lap;t:rrﬂuum o gl.clga(?:ﬂ?:}ﬂansvarsea’ O @

Liste des cartes découvertes par NMC Tool

3.3 Etape 3 (Sélection des cartes pour les étapes 4 ou 5)

Plusieurs possibilités pour sélectionner les cartes découvertes :
D en sélectionnant la ligne ou
» en utilisant les outils de la liste déroulante Sélectionner une action
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3.4 Etape 4 (Configurer le mot de passe)

Depuis la liste déroulante Sélectionner une action ->Configurer I'acces, afin de pouvoir télécharger le logiciel
embarqué vous devez renseigner les champs Compte utilisateur et Mot de passe (ce sont les identifiants et
mots de passe d’'acces a la carte).

Vous pouvez configurer les informations d'accés aux cartes sélectionnées.
L'option "case & cocher est obligatoire pour appliquer la configuration.

Informations d'accés

Compte
utilizateur If.1|:ln_|:|:lm|:|te ¥
Mot de
pagge I""""' IF
Appliquer | Fermer |
Notes :

» Dans lafenétre Configuration de I'accés, L'option ‘case a cocher’ située a la droite du champ de
saisie permet de forcer le paramétrage sur plusieurs cartes en méme temps lorsque les valeurs déja
configurées ne sont pas identiques.

» Dans lafenétre Liste des appareils, vous pouvez vérifier si Compte Utilisateur et Mot de passe sont
correctement configurés.

La fenétre suivante illustre les trois possibilités concernant les Informations d’acces (ldentifiant et Mot
de Passe) : Incorrect / En cours de vérification / Correct

Compte Mot de
utilisateur passe s
@ NMC (85102) 2006
Edition / CA

NMC (56102) 2006
Edition / W3_11_10

NKC (86102) 2006
Edition / CA

'@' MGEUPS E

@ MGEUPS e

3.5 Etape 5 (Téléchargement du logiciel embarqué)

Pour procéder au téléchargement, procédez ainsi :
D  Sélectionnez les cartes dans I'interface principale (Etape 3)
D  Configurez le mot de passe d'acces a ces cartes (Etape 4) (obligatoire)
D  Depuis la liste déroulante Sélectionner une action -> Mettre le firmware a jour..., la fenétre de
téléchargement apparait.
(1) Le bouton Ajouter... fait alors apparaitre une boite de sélection
> Le bouton Parcourir ... vous permet de sélectionner le logiciel embarqué sur un disque accessible

Utilizez le bouten "Parcourir...” pour ajouter le logiciel embargué a télécharger

Logiciel embargué a ajouter  |C:Memp\NMC_V_4 05.bin

Ajouter | Fermer |

(2) Sélectionnez ensuite ce logiciel embarqué dans la liste déroulante.
L’état des cartes par rapport au logiciel embarqué sélectionné se met a jour.
Les 4 états suivants sont possibles :
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0 Version & jour
!ﬁ A mettre a jour
Incompatible
Compte ou mot de passe incorrects
Validité du compte utilisateur et du mot de passe inconnue

@ Perte de communication

Selectionnez tout d'abord un logiciel embargué a télécharger (Utiizez =i néceszaire le bouton "Ajouter’)
Selectionnez enzuite lez cartes a mettre a jour (en fonction de leur version actuelle et de leur compati

Logiciel embargué a télécharger NMC V 4 05.bin Supprimer | Ajouter...

Télecharger le lngiciel embarqué sur

Hom Version actuelle Statut aleptiqn 2
172.17.16.:240  NMC (66102) 2006 Edition / BA £ Aot v
17247.17.152  NMC (86102) 2006 Edition / BA A & et i |
17247.47.179  NMC (66102) 2006 Edition / V4_00_03 @ incompativie E
1721717254 NMC (66102) 2006 Edition / BA gmiﬁjﬁdsﬂiﬂgﬁ;‘is:ﬁ?“r E
1721718477 NMC (66102) 2006 Edition / CA @ ncompativie .,
172.17.18.196  NMC (66102) 2006 Edition / BA & i
172.17.19.146 _ NMC (66103} Modbus/Bus { v3-0-3 @ neomnstine E x

—
Telecharger | Fermerl

(3) Sélectionnez les cartes a télécharger (par la case a cocher)
(4) Cliquez sur le bouton Télécharger
Une barre de progression vous informe de la progression pour chaque carte

Metweork Management Card S Minizlat £ GB (SN EEEEEEEEE -
nmesl 49D045046) 5%

En fin de téléchargement, I'état passe de «s‘."il A mettre a jour» a «& Version a jour »

Note : Vous pouvez sélectionner un grand nombre de cartes, I'opération de téléchargement se réalisera en

ENERGIZE YOUR ENTERPRISE

NMC Tool — Manuel utilisateur 7115



MGE

www.mgeops.com

NMC Tool

Manuel utilisateur

4  Configuration des cartes

NMC Tool permet de visualiser et gérer la configuration de I'ensemble des NMC compatibles avec cette
fonctionnalité.
Afin d’accéder a la configuration des cartes, veuillez procéder ainsi :

D  sélectionnez une ou plusieurs cartes compatibles dans la liste

D puis, dans la liste déroulante des actions, sélectionnez Configuration des cartes

D au bout de quelques instants, la fenétre de configuration apparait :

“euilez choisir une carte parmis celles sélectionnées dans 'ecran principal qui servira de modale.
Sélectionner une configuration |n192 168.1.1 L'_] @ @I@ EE @
77\
Groupes de paramétres Parametres réseau V 4
Tous Mo dhits® Ppsﬁ? @ ()
Paramétres réseau @ ] Adresse IP* h92 168.1.1 @ @
Paramétres systéme O | Mascue de sous-réseaus 55255 2550 en0
Prise principale @ O rassersier 92.168.1.254 en
Prise #2 @ (] am de domaine ups.mgeaps.com @ (] C?D
Prise #3 <] O | oneer Activé € Desactivé e @0
Paranfies decces @ L_J Serveur DNS primaire | @ [_)
Nutif.\caﬁun P el @ Q Serveur DNS secondaire | @ a
@ ) E:::: :12 g [L_‘; Serveur SMTP (mail) ; @ U
Emil #3 @ ) ALthertification du serveur Activé  Désactivé « @ a
Email #4 en
Programmation Mg, @ (]
Flateforme NS e0
Température @ O
Humicité: @ 5]
Ertrée #1 0
Entrée #2 e0n
Réglage de Mheure @ (]
I Fermer I

Fenétre de configuration des cartes de communication

D Laliste déroulante et les boutons de défilement (1) au sommet de la fenétre permettent de naviguer
parmi les configurations.

D Les différents paramétres de configuration d’'une NMC sont répartis en groupes. La zone (2) permet de
basculer d'un groupe a un autre afin de visualiser les parametres appartenant a ce groupe.

D Lazone (3) affiche les paramétres de configuration. Pour chacun d’entre eux, il est possible de
visualiser si la valeur du parameétre est identique sur chacune des NMC ou non, selon le code suivant :

La valeur du paramétre est identique sur toutes les NMC sélectionnées
@ Les valeurs ne sont pas toutes identiques
D Enfin la zone (4) permet d’'effectuer les 3 opérations suivantes :

Copie la configuration en cours de visualisation. Ceci permet de créer une configuration
éditable basée sur la configuration en cours. Voir « 4.1 Définition d’une nouvelle configuration »

Sauvegarde la configuration en cours de visualisation dans un fichier.

Charge un fichier de configuration préalablement sauvegardé dans l'interface de
configuration.

4.1 Définition d’une nouvelle configuration

Les configurations des NMC ne sont pas directement éditables. Afin de pouvoir modifier les paramétres de
configuration, il faut préalablement créer une copie utilisateur.

Pour cela, choisissez la NMC qui servira de modéle dans la fenétre de configuration des cartes puis cliquer sur
le bouton d'édition @.

Vous pouvez maintenant entrer un nom pour la configuration dans la boite de dialogue qui vient d’apparaitre ou
conserver le nom par défaut.
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Yeuillez entrer un nom pour la nouvelle configuration

Mowvelle configuration

0], Annuler

Prompt de création de la configuration

Aprés création de la nouvelle configuration, I'affichage bascule automatiquement sur la nouvelle configuration.

‘“euillez choisir une carte parmis celles sélectionnées dans I'écran principal qui servira de modéle.
Sélectionner une configuration ; |@Ma nouyele configuration [1] @ @ @ @ @
Groupes de paramétres Paramétres réseau
Tous Mom d'hite* IupsS?
Paramitres réseall @ )| adresselr fraz16a1.22
Paramétres systéme @ O | Masque de sous-réseaut |255.255 2550 @ O
Frise principalc @ O | rassercler fraz16a1 254 Q0
Prise #2 e (] Mam de domaine Jups myeaps com e O
Fris= #3 ‘ @ O | onerr Aetivé O Desactivé & 0
Par.a.met.res d'acces. e L_—-) Sarveur DNS primaire joaao @ (]
Notnilcatlon par emai @ O Serveur DNS secondsire |D.D.D il e U
::::: :12 g 8 Serveur SMTP (mail) Ismtp MEeops.com @ O
i e 0 Avthentification du serveur Activé  Désactivé @ @ a
Ernail #4 @ ]
Programmation iz, @ O
Plateforme NS @0
Température @ 0O
Humicité e@n
Ertrée #1 en
Eritrée #2 @ O
Réglage de heure @ [_)
| Fermer |

Configuration définie par I'utilisateur

Notez que l'icéne de la liste déroulante a changé ((#) afin d'indiquer que vous travaillez & présent sur une
configuration définie par I'utilisateur.

] Les champs des configurations utilisateurs sont éditables et vous pouvez changer les valeurs.

] Les valeurs sont automatiquement sauvegardés temporairement aprés chaque modification. Il vous
est donc possible de fermer la fenétre de configuration ou méme votre navigateur pour revenir a la
configuration plus tard.

Note : la configuration est perdue aprés une période d’inactivité d'une heure ou si NMC Tool est
redémarré. Pour conserver une configuration au-dela de ce délai, il convient de sauvegarder votre

travail en utilisant I'icéne de sauvegarde %
] Certains champs de saisie attendent un type de valeur particulier. Le cas échéant une bulle
d'information apparait lorsque vous passez le curseur de votre souris sur le champ de saisie.

Adrezze P |1 921668112

Mazgue de sous-réseaut I255.255.255.D @ [J
Passerale® W Format [P mmmmf a 0
RIS R, & ™
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Exemple d'infobulle

De plus, un indicateur visuel vous informe si la valeur entrée convient au type de valeur attendu.
La couleur de fond rouge sur I'image ci-dessous indique que I'adresse IP saisie contient une erreur.

(RIS T

Adresse P 192.165.1.355

hMasgue de sous-rézeal?

|

Fim el b
Exemple d’erreur de valeur

Une fois vos modifications réalisées, il est possible de propager ces modifications aux NMC
sélectionnées, voir 4.2 Synchronisation de la configuration sur les cartes.

4.2 Synchronisation de la configuration sur les cartes

L’outil de configuration de NMC Tool permet de synchroniser les valeurs d’'un ou plusieurs parameétres sur un
nombre quelconque de NMC.

Pour cela, sélectionnez tout d’abord les parametres & synchroniser en cochant la case située a droite

du parametre (1).

Note : Si le champ de saisie du parametre contient un fond rouge, la case ne peut pas étre cochée, la
valeur doit d’abord étre corrigée. De plus, si un parameétre est « unique » (comme une adresse IP ou le
nom d’h6te par exemple), la case & cocher ne sera présente que si une seule NMC a été sélectionnée,

afin que la valeur ne puisse étre dupliquée sur plusieurs NMC.

Il est possible de sélectionner tous les parametres d’'un groupe en cochant la case située a droite du
nom du groupe (2). Il est également possible de sélectionner tous les parametres de tous les groupes

en cliquant le lien Tous (3) au sommet de la liste des groupes.

“eullez choisir une carte parmis celles sélectionnées dans 'écran principal gui servira de mocéle,

Sélectionner une configuration :

||3§Nnuvelle configuration

URONCETR S N=4

Groupes de paramétres

©

Paramétres réseau

Email #3

N

B
5
2
&

Paramétres réseaul

hom d'hdte*

Adresse P

Iupss?

|rsza8815

Paramétres systéme Masque de sous-réseaut [zs5255 2550 @0
Prise principale Passerels [rezes 1 Q V1
Prize #2 Mom de domsine Iups mydomain.com e '\_v:)
Friss #‘3 ) DHCP* Btivé ¢ Desactivé I e@o
Parfa.mat!'es d'acces. Serveur DNS primaire |1 921681.2 6 [ﬂ
Motification par email 2
: Serveur DNS secondaire |EI.EI.EI ] e M)
:::: :; Serveur SMTR (mail) Isnﬂp.mydumain.cum 6 [ﬂ
Authentification du serveur Activé " Désactive i« @ (]

Email #4
Programmation his
Platefarme MMs
Température
Humidité

Entrée #1

Entrée #2

Réglage de 'heure

COOO0DOOOO000000000
0000000CCODOOCcOoOoooE

Appliquer I Fermer I
2

Lorsque vous étes satisfait de la sélection de parametres a synchroniser, cliquez sur le bouton
Appliquer (4) afin que les paramétres de configuration soient envoyés vers les NMCs. Vous pouvez
constater la synchronisation des paramétres en observant les témoins de synchronisation ©/&

Notez qu’il n’est pas indispensable de passer par une configuration utilisateur intermédiaire si vous désirez
synchroniser des parametres d’'une NMC avec d'autres sans modifier leurs valeurs.

Il suffit pour cela de sélectionner les parameétres a synchroniser directement dans la configuration de la NMC
« source » et de lancer la synchronisation.
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5 Annexes

5.1 Reésultat de l'installation

» Enfin d'installation, les raccourcis suivants sont créés dans le Groupe de programmes:
Démarrer -> Programmes -> "MGE Office Protection Systems" ->"Network Management Card Tool"

Nom Description
1. Démarre l'interface graphique principale de NMC
€ 1.Démarrage de Network Management Card Tool Tool et des services associés
ﬁ' 2. 4rrét de Mebwork Management Card Tool 2. Arrét des services associés
$ 3.pesinstallation 3. Désinstalle le programme

D> Le service appelé « MGE NMC Tool — Acquisition engine» est créé, c’est le moteur d’acquisition de la
base de données. Ce programme interroge régulierement les onduleurs connectés au réseau afin d'en
connaitre |'état.

Le service du serveur Web appelé « MGE NMC Tool — Web Server» est aussi créé.

5.2 Deésinstaller le produit
Pour désinstaller, vous pouvez:

D  Utiliser I'icobne du groupe "Démarrer -> Programmes -> MGE Office Protection Systems -> Network
Management Card Tool -> 3. Désinstallation " qui permet de désinstaller NMC Tool.

D  Vous pouvez également sélectionner le programme NMC Tool dans le panneau de contrdle et
ajout/suppression de programmes.

5.3 Détail de la page « Liste des appareils »

5.3.1 Fonctions et information

D Découverte rapide
Dans la barre Liste des appareils Cliquez sur le bouton Découverte Rapide
Vous pouvez découvrir en quelques secondes les cartes suivantes :
> Network Management Card réf 66102 /BA, 66103 & 66074 & 66244.

Le processus de découverte est basé sur des requétes réseau en mode broadcast, I'acces aux cartes
peut étre limité par la configuration des routeurs et des Switches.

D Effacer liste
Cette opération permet de supprimer tous les appareils découverts par I'opération précédente.

Découverte rapide h Effacer liste h Sélectionner une action m
Statut Hom A‘:::f:“ Emplacement Contact uiﬂ:;ﬁ:ir '::::: Classe Sélection Lien
L_/ 7247 ?[0;05?3_23_0 0- Compiies Rsam ﬁc;::;;r Room 0 E:‘;ﬂaﬁf&?ﬁ} 2006 O @
@ Bh DI ccmmowm ™% O e e 6
i ;17722-117? e 20 Labo Quait Nicolas (4] il b B Q
B =z VOO o e O g I E
L_/ Ff;;_ ?gf : gg:g g_DB-DA_ Computer Room auﬂ:lap;t;r Room 0 gl.é;;e?:ﬂ?:} Transverse / O @

Liste des cartes découvertes

Les informations suivantes apparaissent dans cette page :
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) Statut cette icbne représente I'état dans lequel se trouve I'appareil et peut prendre les
valeurs suivantes :

Icéne Etat de I'appareil

[u: Normal. L’état de I'appareil est normal.

L@ Perte de communication réseau entre la carte et NMC Tool.
ou Perte de communication série entre 'onduleur et la carte.

D Nom I'adresse IP (ou le nom DNS)

D Adresse MAC identifiant unique d‘un appareil connecté au réseau Ethernet. Cette adresse MAC
(Medium Access Control) est imprimée sur la carte et permet donc de trouver
I'adresse IP lorsque celle-ci a été affectée par un serveur DHCP.

D Emplacement la localisation de I'appareil (valeur de I'objet syslocation ou valeur configurée sur
une page dédiée de I'appareil)
D Contact la personne « contact » en charge de I'appareil (valeur de I'objet syscontact ou

valeur configurée dans la page Configuration->Appareil du superviseur)

D Compte utilisateur le compte utilisateur permettant d’accéder a la carte

D Mot de passe le mot de passe d’acces a la carte

D Classe informations décrivant la carte : Nom commercial / Version logiciel embarqué

D Sélection case a cocher permettant de Sélectionner/désélectionner la carte et de visualiser
son état de sélection

D Lien lien vers le serveur Web de I'appareil (si disponible)

5.3.2 Acceés aux "Propriétés de I'onduleur" a partir de NMC Tool

Les cartes possedent un serveur web embarqué, vous pouvez accéder directement aux propriétés de votre
carte a partir de NMC Tool. Cliquez sur le lien Web associé a cette icone ‘3
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Acceés aux "Propriétés de I'onduleur

5.3.3 Possibilités de sélection des cartes découvertes

Pour sélectionner les cartes, vous pouvez :
D  sélectionner la ligne dans l'interface
D) ou utiliser les outils de la liste déroulante Sélectionner une action
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Les possibilités de sélection

Sélection par l'interface

D Les éléments peuvent étre sélectionnés/désélectionnés un par un avec un “click” sur la ligne
correspondante.
=> La case a cocher est alors cochée et la ligne sélectionnée passe en couleur orange foncé
D En maintenant le bouton gauche de la souris enfoncé et en déplacant le curseur, vous pouvez
effectuer une sélection multiple en survolant les lignes souhaitées

Sélection par la liste déroulante

Les possibilités suivantes vous sont offertes par la liste déroulante:

Sélectionner tous les appareils Sélectionne tous les appareils de la liste.

Désélectionner tous les appareils Désélectionne tous les appareils de Ia liste.

Inverser la sélection Inverse la sélection en cours.

Sélectionner par Mot clé ... Vous pouvez sélectionner des lignes en fonction de mots

contenus dans ces lignes.
La sélection est exclusive (Les nouveaux éléments remplacent
la sélection en cours).
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6 FAQ et messages d’erreur

Probléme de téléchargement.
Aprés un téléchargement, le logiciel embarqué de la carte n'a pas été mis a jour et I'état de la carte
est toujours a « A mettre a jour ».

Solution : Avec la carte 66102, dans le cas d’'un upgrade de la version /BA a la /CA, le reset en fin
de téléchargement ne se fait pas. Si la situation persiste, débranchez et rebranchez la carte.

Probléme pour découvrir les cartes configurées par défaut

Solution : Pour découvrir les Network Management Cards dans leur configuration d’usine
(172.17 .xxx.xxx) depuis un ordinateur hébergeant NMC Tool et configuré dans un autre sous

réseau, vous pouvez changer la table de routage de votre PC par la commande suivante :
ROUTE ADD 172.17.0.0 MASK 255.255.0.0 « adresse IP de l'ordinateur »

Probléme de fonctionnement aprés téléchargement

Solution 1 : Vérifiez que votre carte n’a pas une nouvelle adresse IP (si elle est configurée en
mode DHCP avec adresse IP dynamique)

Solution 2 : Consultez la release note du logiciel embarqué et vérifiez si une opération spécifique
est nécessaire apres la mise a jour logicielle (Remise au paramétrage usine, Enregistrement des
récepteurs de Traps, ...)

Probléme : Carte 66074 ou 66244 non accessible aprés un téléchargement

Solution : Si les cartes 66074 ou 66244 ne sont plus accessibles apres une opération de
téléchargement problématique, utilisez I'utilitaire de téléchargement par liaison série
Msupgrade.exe disponible aupres du support logiciel MGE.

Probléme : Carte 66102 non accessible apres un téléchargement

Solution : Si la carte 66102 n’est plus accessible aprés une opération de téléchargement
problématique, demandez la procédure de reprogrammation en mode TFTP pour la carte 66102
disponible auprés du support logiciel MGE.

Probléme : Carte 66074 / 66244 ou 66102 impossibles a télécharger

Solution : Pour les cartes 66074 / 66244, vérifiez que I'option « mise & jour par le réseau » dans
la page « configuration IP » n'est pas a la valeur désactivée.

Pour la carte 66102 vérifiez la configuration dans page Configuration-->Systeme.

Probléme : Carte NMC Minislot 2006 66102 impossible & découvrir par I'outil NMC Tool

Solution : Vérifiez la version du logiciel embarqué de la carte NMC.

La version AA n’est pas compatible avec I'outil.

Pour rendre la carte compatible avec I'outil, vous devrez auparavant télécharger sur la carte un
logiciel embarqué de niveau technique minimum: BA (en utilisant le serveur Web de la carte).

Probleme : Sur la carte 66102 on ne peut pas télécharger une version antérieure du logiciel

Solution : Effectivement, le téléchargement de la version /CA a la /BA n’est pas autorisé,
Contactez le support logiciel pour les compatibilités exactes

Probléme : Sur la carte 66102 la logique de versionnement des Firmwares est incohérente

Solution : Gardez la logiqgue de nommage du site de téléchargement

Probleme : L'acces a l'interface de la carte est long ou impossible, les opérations de mises a jour
ou de configuration de la carte depuis NMC Tool échouent

Solution : Sile mode de sécurité de la carte est configuré en SSL, optez pour un mode de
sécurité non SSL dans I'écran Contréle d’Acceés de l'interface de la carte.
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